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¥ | Contentieux
| Etrangers

Arrét

n°® §1 234 du 17 novembre 2010
dans I'affaire 56 623 /1

En cause : “SiNS———

Ayant élu domicile :  au cabinet de Maitre C. PRUDHON
Avenue Louise 52
1050 BRUXELLES

contre:

le Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides

LE PRESIDENT F. F. DE LA I' CHAMBRE,

Vu la requéte introduite le 8 juillet 2010 par ‘qui déclare étre de nationalité guinéenne,
contre la décision de l'adjoint du Commissaire genéral aux réfugiés et aux apatrides, prise le
8 juin 2010,

Vu l'article 51/4 de la loi du 15 décembre 1980 sur I'accés au territoire, le séjour, I'établiss:ment et
I'éloignement des étrangers.

Vu le dossier administratif.

Vu l'erdonnance du 13 octobre 2010 convoquant les parties a |'audience du 5 novembre 2010.

Entendu, en son rapport, B. VERDICKT, juge au contentieux des etrangers.

Entendu, en leurs observations, la partie requérante assistée par Me M-C. FRERE loco Me C.
PRUDHON, avocates, et R. MATUNGALA-MUNGOO, attache, qui comparall’ pour lg partie
defenderesse.

APRES EN AVOIR DELIBERE, REND L'ARRET SUIVANT :

1. L'acte attaqué

Le recours est dirigé contre une décision de refus du statut de réfugié et de refus du statut de pretection
subsidiaire, prise par |'adjoint du Commissaire genéral aux réfugiés et aux apatrides, qui est /notivée
comme suit :

«A. Faits invoqués

Selon vos demiéres déclarations, vous étes de nationalité guinéenne et d'origine soussou. Vous seriez

armivée sur le temtoire belge le 30 novembre 2008 et Je 2 décembre 2008 vous y introduisi:z une
demande d'asile.
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Vous invoquez les faits Suivants & I'appui de votre demande d'asile.

Selon vos déclarations, vous seriez fombée enceinte lors de volre 10éme annéa a I'scole Suite & cela,
votre pére vous aurait fait arméter I'école et aurait portés plainte contre le pére de voire enfait. Ce demyer
aurait été armété et aurajt passé deux semaines en prison. Aprés cela, vous auriez conlnué & voir je
pere de votre enfant et Seriez tombée enceinte une Seconde fois en 2000. Durant ces innées, vous
auriez pris soin de votre mére, paralysée, Jusqu’a son déces le 17 mars 2006. Aprés ce déceés, votre
peére vous aurait appris qu'il vous avait trouvé un mari. Le mariage religieux aursit ey lieit le 5 janvier
2007. Vous auriez vécu chez cet homme & partir de ce Jour. Volre marni vous aurait forcé:: a avoir des

Le Commissarat général a pris une décision de refus de la Qualité de réfugié et clu statut d.» protection
Subsidiaire qui vous a été notifiée en date du 18 juin 2009. Vous avez introduit un recour: aupres du

Lors de cette seconde audition, vous avez déclaré avoir appris que votre mar 3t votre famille vous
recherchaient toujours et que votre mari avait, pour Ia seconde fois, fait incarcérer votre pére.

B. Motivation

Subsidiaire au sens de I'article 48/4 de la Loi sur les étrangers.

importants de votre récit, remettent en cause la crédibilité de ce demjer. Relevons qu'ayant éte a l'école
Jusqu'en 10éme année et ayant été capable de donner des précisions sur certains passages de voire
récit (audition du 3 mars 2009, pp. 5,6, 9, 10 4 20, 23, 30, 32), les imprécisions relevées ci-de 3sous ne
peuvent étre expliquées par un faible niveau de scolarité.

Ainsi, vous ne pouvez dire quand votre pére vous aurait annoncé votre mariage, ni quand vitre futur
mari vous aurait été présenté - ne sachant méme pas préciser durant quel mois ces faits se serajent
déroulés (audition du 3 mars 2009, pp. 21 et 22). Or, il s'agit de deux événemen's particulidrement
importants dans votre récit et qui serajent 3 l'origine de vos probiémes en Guinée et de votre o'ipart du
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volre marn, qui correspond également & Ja date ot vous allez rechercher \otre fille alnée
apres son excision et 4 Ja période & laquelle vous vous séparez de vos trols enfants. Ajrsj vous auriez
vécu chez votre mari a partir du 5 janvier 2007 jusqu'au mois de novembre 2008 (audi'ion du 3 mars
2009, pp. 24 et 32). Vous ne pouvez toutefois pas étre plus précise quant & Ja date ¢ laquelle vous
auriez été rechercher votre fille, aprés son excision, pour vous réfugier chez votre amie (audition du 3

Par ailleurs, vos déclarations ont été inconstantes et imprécises ay Sujet de Ia date de ofre départ du
domicile de vot ,

déclaré lors de votre seconde audition que votre peére avait été arrété sur ordre de votre mari pour la
Seconde fois en 2010, Interrogée sur sa premiére détention, vous avez affirmé qu'il avait 1ité détenu

Pére aurait 6té détenu durant trois jours Ia premiére fois (audition dy 3 mars 2009, P. 3), rion durant
deux semaines, comme vous l'avez ensuite déciars. Confrontée 4 cette divergence, vous ave; prétendu

Guinée (audition dy 3 mars 2009 ; P- 2 ; audition du 18 maij 2010, p. 3). Celle-ci vous aurait dit ¢ ue votre
mari et votre famille vous cherchaient aclivement et partout Or, il s’avére quiinvitée & dorner des

COE 5882 -Paga 3



connu des problémes suite & vos problémes a vous et vous avez répondu « personne » (udition du 18
mal 2010, p. 7), il vous fut ensuite demandé si les recherches menées pour vous ritrouver avait
engendré des problémes pour quelquun et vous avez mentionné les problémas survenus entre votre
frére et votre pére suite & votre départ ; sans non plus évoquer sa « disparition » récente (vudition du 18
mai 2010, p. 7). Enfin, alors qu'il vous fut demandé quand vous aviez pris conneissance do ce fait, vous
avez répondu que c'était la veille de laudition du 18 mai 2010 (audition du 18 mai 2010, t. 8), or, force
est de constater que vous aviez déclaré précédemment que votre demier contact avec volie amie datait

Au vu de ce qui précéde, le Commissariat général consideére que vous n'étes pas parvenue & rendre
crédible votre crainte de persécution au sens de la Convention de Genéve, ni l'existence d'un risque
réel d'encourir des alteintes graves felles que mentionnées dans la définition de )a protection
subsidiaire.

Lors de vos demiéres déclarations devant le Commissariat général, vous avez déclars que vous
désiriez protéger vos enfants, et notamment votre demiére fille contre I'excision (auditior du 18 mai

naissance et des résultats médicaux, ne peuvent modifier l'analyse développée ci-dessus. En effet, les

Les différentes sources d'information consultées suite au massacre du 28 sepltenbre 2009
S'accordaient 4 dire que la situation sécuritaire en Guinée s'était fortement dégradée. La volontés des
autorités en place a museler toute forme de contestation était manifeste. De nombreuses vio/ations des
droits de I'homme ont été commises par lss forces de sécurité guinéennes.

L'attentat du 3 décembre 2009 contre le Président Dadis Camara a encore accentué le climat
d'insécurité,

La Guinde a donc été confrontée I'année demiére & des tensions internes, des troubles intérisurs, des
acles isolés et sporadiques de violence el autres actes analogues.

Depuis lors, la nomination d'un Premier Ministre issu de I'opposition, la formation d'un gouvern :sment de
transition, composé majoritairement de civils et la préparation des élections présiden‘ielles pré\ues pour
le 27 juin 2010, avec f'appui de I'Union Européenne, laissent entrevoir la possibilité de sortir |1 Guinée
de la crise. Les prochaines semaines Seront donc décisives pour I'avenir du pays.

L'article 48/4 §2 de la loi du 15 décembre 1980 dispose Que des menaces graves contre la /ie ou la
personne d'un civil, en raison d'une violence aveugle s'inscrivant dans le cadre d'un conflit arm:s interne

l'article 48/4, §2
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C. Conclusion

comme réfugié(e) au sens de l'article 48/3 de |a loi sur les élrangers. Vous n'entrez pss non plus en
considération pour e statut de protection Subsidiaire au sens de l'article 48/4 de Ia [oj Sur lns étrangers. »

2. La requéte

2.1. Devant le Conseil du contentieux des etrangers, la partie requérante confirme, en subs tance, fonder
sa demande d'asile sur les faits tels qu'ils sont exposés dans la décision attaquéa,

2.2. Elle allégue |a violation de I'article 1* de la Convention de Genéve du 28 juillet 1951 relative ay
statut des réfugigs, modifiée par le protocole de New York du 31 Janvier 1967 (c-aprés déommee la «
Convention de Geneve »), de l'article 62 de |a loi du 15 décembre 1980 sur I'acces ay territoire, le
séjour, I'établissement et I'¢loignement des étrangers (ci-aprés dénommée « lalol du 15 déi:embre 1980
»), ainsi que des articles 2 et 3 de |a loj du 28 juillet 1991 relative & la motivation formel e des actes
administratifs.

Convention de Genéve du 28 juillet 1851 relative au statut des refugiés, modifige par le prctocole de
New York dy 31 janvier 1967 ». Ledit article 1* ge la Convention de Genéve précise que le terme
« réfugié » s'applique & toute personne «qui craignant avec raison d'étre persécutée dy fait di sa race,
de sa religion, de sa nationalité, de son appartenance & un certain groupe social ou de ses opinions
politiques, se trouve hors du pays dont elle a la nationalité et qui ne peut ou, du fait de cette ciainte, ne
veut se réclamer de g protection de ce pays»,

4.3. Le Commissaire genéral adjoint fonde sa décision de refus sur I'absence de credibilité du re cit de |a
requérante qu'il déduit des imprécisions relevées dans ses déclarations concernant notamment | date
de I'annonce de son Mmariage, celle de |a Présentation & son mari ainsi que sa fuite du domicile ¢ Injugal,
les différentes arrestations de son pére aprés son départ de Guinée et les circonstarices du dé part de
son frére. Il |ui reproche ses déclarations lacunaires concernant le mode de vie wahhabite et coasidere
€galement que la crainte de la requérante de voir sa fille excisée n'est pas a prendre en consic ération
des lors que celle-ci ne se trouve pas en Belgique.
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4.4. Le Conseil rappelle que conformément & l'article 39/2, §1* de la loi, il exerce une compétence de
pleine juridiction lorsqu'il est saisi, comme en I'espéce, d'un recours a I'encontre d'unir décision du
Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides. A ce titre, il peut « décider sur les mémes bases et
avec une méme compétence d'appréciation que le Commissaire général aux réfugiés et i ux apatrides,

parvenir a la décision » (Doc. Parl., Ch. repr. , sess. ord. 2005-2006, n° 2479/1, F.95).

4.5. Le Conseil estime ne Pas pouvair retenir les arguments de la motivation ¢u Commissaire adjoint
qui ne se vérifient pas a la lecture du dossier administratif,

4.6. Lorsqu'il est confronté a une demande de protection internationale basée sur la crainte alleguée
d'étre obligé de contracter un mariage contre sa volonté, le Conseil apprécie s'il peut raisinnablement
étre tenu pour établi, in concreto, que les circonstances dans lesquelles ce mariage se s:rait déroulé
permettent de I'assimiler 3 une persécution au sens de I'article Ter, section A, § 2 de la Ctnvention de
Genéve, ou a un traitement inhumain ou dégradant au sens de larticle 48/4, §2.b, de a loi du 15
décembre 1980 sur l'accés au territoire, le séjour, I'établissement et I'éloignemert des étragers. A cet
€gard, il incombe en premier lieu & la personne qui invoque une pareille crain‘e ou un |areil risque
d'établir que la concrétisation du projet de mariage se serait effectuée dans des ccnditions de
contraintes inacceptables auxquelles elle n'aurait pu raisonnablement se soustrairz si elle n' wait fui son
pays (en ce sens, v. notamment CCE, arréts n° 6327 du 28 janvier 2008 et 36.939 du 12 janyier 2010).

déclarations au sujet de la chronologie des faits entourant sa date de départ du domicil 2 conjugal,
I'excision de sa fille et la séparation avec ses enfants ont été inconstantes et imprécises. Or, 3 la lecture
du dossier administratif, le Conseil constate a l'instar de la requérante qu'elle &, non seu'ement, pu
situer I'annonce de son mariage par son pére (voir audition du 03 mars 2009, p. 21) mas que ses
déclarations concernant la chronologie de la fuite du domicile jusqu'a son départ pour la By lgique, ne
sont pas incohérentes comme le soutient la partie défenderesse, de telle sorte que les reproches
formulés par le Commissaire adjoint ne sont pas pertinents sur ces points. S| certaines in précisions
subsistent quant a la chronologie des faits, celles-ci ne sont pas de nature telle qu'elles influisraient sur
la crédibilité du récit invoqué a la base de sa demande de protection internationale.

4.8. De plus, contrairement a ce que soutient le Commissaire adjoint, Ia requerarite a fourrit un récit
détaillé, spontané et cohérent concernant son mariage forcé, I'excision dont sa fille a été vict me et les
violences qu'elle a subies de |a part de son pére et de son mari.

Le Conseil estime que la requerante reléve a juste titre avoir expliqué de maniére précise les [yratiques
religieuses de son mari wahhabite et notamment la vision de la femme préné par ce courant re igieux et
les répercussions concrétes sur sa vie quotidienne (voir audition du 03 mars 2008 pp. 9, 26-28)

4.11. Quant aux motifs de la décision relatifs aux périodes de détention de son pere 2t & Ia fuit: de son
frére, ils manquent de pertinence dés lors qu'ils portent sur des éléments qui se sont dén ulés en
I'absence de fa requérante et qui lui ont été rapportés oralement par une tierce personne.

4.12. En conséquence, le Conseil estime Que la réalité du mariage forcé de la requérante est établi 4
suffisance au regard de ses declarations circonstanciges et des éléments du dossler. Ledit Inariage
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disposant d'un niveau d'instruction modeste risque d'dtre placée dans une situation de grande précarité
et ne peut espérer trouver une protection adéquate aupres de ses autorités nationale s (CPRR, 02-
0579/F2562 du 9 février 2007 » CCE, n* 28.226 du 29 juin 2009).

4.16. En conséquence, la requérante établiit qu'elle a quitté son pays d'origine et qu'ille en reste
éloignée par crainte d'atre persécutée au sens de I'article 1%, section A, §2. de la Ciinvention de
Genéve du 28 juillet 1951 relative au statut des réfugiés.

PAR CES MOTIFS, LE CONSEIL DU CONT ENTIEUX DES ETRANGERS DECIDE ;

Article 1

La qualité de réfugié est reconnue a |a partie requérante.

Ainsi prononcé 3 Bruxelles, en audience Publique, le dix-sept novembre deux mille ciix par :

Mme B. VERDICKT, président f. ., juge au contentieux des étran: lers,
Mme L. BEN AYAD, greffier,
Le greffier, Le président
& E—J-Z/_. e
. VERDICK ™~
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